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PORTE CHE SI CHIUDONO PER APRIRSI VERSO MONDI E LUOGHI 

INTIMI, VERSO SPAZI CHE VUOI VIVERE E RITROVARE. LE PORTE 

ALIAS PROTEGGONO LA TUA IDEA DI CASA, IL TUO SPAZIO E, 

ESATTAMENTE COME VUOI TU, COSTITUISCONO IL TUO STILE. 

PERCHÉ ALIAS È SICUREZZA INSIDE, DESIGN OUTSIDE.  

Doors that close to open towards worlds and intimate places, towards spaces you want to live 
in and to fi nd again. Alias doors protect your home idea, your place and represent your style, 
as you want, because Alias is security inside, design outside.
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CONTEMPORARY.
UNA LINEA SOLIDA CONTRADDISTINTA DAL DESIGN SUGGESTIVO E DA ACCOSTAMENTI

DI MATERIALI INNOVATIVI E PREMIUM, PER DELIMITARE LO SPAZIO CON LO STILE

CHE RISPECCHIA LA TUA PERSONALITÀ. LA LINEA CONTEMPORARY, ORIGINALE E

RICERCATA IN OGNI SUO DETTAGLIO.

A solid line, featured by an evocative design and by innovative and premium material’s 
combination, to outline the space that refl ects your personality. Contemporary line, original 
and sophisticated in each detail. 
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QUADRANTE
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MOOD
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PLANAR
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BRERA
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LINEA
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TEN
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CACTUS
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NINE
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OVAL
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LISTEN
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PAIS LIGHT
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MOTION
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AFORISMI
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TRADITION.
ELEMENTI INCONFONDIBILI E INTRAMONTABILI, PERFEZIONATI DALLA NATURA 

E DA UNA CONTINUA RICERCA. L’ESSENZA E IL COLORE DEL LEGNO, AUTENTICO 

RAPPRESENTANTE DI STILE PER UN RAFFINATO EQUILIBRIO TRA IERI E OGGI.

LA LINEA TRADITION, CALDA ED ESSENZIALE IN OGNI SUO DETTAGLIO.

Unique, evergreen elements that nature and everlasting research have shaped. The essence and
the wood color are style symbols of a sophisticated match between the present and the past.
Tradition line, essential and warm in each detail.
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* L’INSTALLAZIONE È CONSENTITA SOLO ALL’OMBRA IN ATRII E PIANEROTTOLI. 
Installation allowed in shade, atriums and half spaces.

* BASIC
PANNELLI LAMINATINI MATRIX
Matrix laminated wood panels
Spessore 6 mm / 6 mm thickness
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* L’INSTALLAZIONE È CONSENTITA SOLO ALL’OMBRA IN ATRII E PIANEROTTOLI. 
Installation allowed in shade, atriums and half spaces.

* BASIC
LINE
Solid wood panels



26

* L’INSTALLAZIONE È CONSENTITA SOLO ALL’OMBRA IN ATRII E PIANEROTTOLI. 
Installation allowed in shade, atriums and half spaces.

BASIC
ARDESIA
Facestone

* 
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* SI CONSIGLIA L’INSTALLAZIONE DEL RIVESTIMENTO IN POSIZIONE RIPARATA SOTTO LE TETTOIE, 
PORTICATI E COPERTURE DI ALMENO CM 100. / Paneling installation is suggested in sheltered position under 
roofs, porches and ceiling of at least cm. 100.

NATUR - ALL
PANNELLI IN ALLUMINIO
Aluminium panels
Spessore 6 mm / 6 mm thickness

* 
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INTARSIO
PANNELLI IMPIALLACCIATI
Flat chipboard panels

* L’INSTALLAZIONE È CONSENTITA SOLO ALL’OMBRA IN ATRII E PIANEROTTOLI. 
Installation allowed in shade, atriums and half spaces.

Spessore 6 mm / 6 mm thickness

* 
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PRIMA CLASSE
PANNELLI IN LEGNO MASSELLO
Solid wood panels
Spessore 20 mm / 20 mm thickness

* SI CONSIGLIA L’INSTALLAZIONE DEL RIVESTIMENTO IN POSIZIONE RIPARATA SOTTO LE TETTOIE, 
PORTICATI E COPERTURE DI ALMENO CM 100. / Paneling installation is suggested in sheltered position under 
roofs, porches and ceiling of at least cm. 100.

* 
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SHOWROOM

UNA RETE CAPILLARE DI RIVENDITORI, 

DISTRIBUITA SU TUTTO IL TERRITORIO 

NAZIONALE E NEI PRINCIPALI PAESI

EUROPEI, È A TUA DISPOSIZIONE PER

GUIDARTI NELLA SCELTA DELLA TUA

DESIGN SECURITY DOOR ALIAS. UN 

TEAM COMPOSTO DA PROFESSIONISTI

COSTANTEMENTE AGGIORNATI, IN GRADO

DI OFFRIRTI UN SERVIZIO AFFIDABILE E

FATTO SU MISURA, PER RISPONDERE A

OGNI TUA ESIGENZA. 

An extended resellers network distributed all 
over Italy and European countries will help 
you to choose your ALIAS Design Security 
Door. A team of experts always up dated will 
offer a custom size and reliable service to 
answer to any requests.



31



32

CHIAVISTELLO INFERIORE
IN ACCIAIO DIAMETRO 18 mm
Steel bottom bolt 18 mm thickness

GRUPPO 
SERRATURA
Lock group

TELAIO IN LAMIERA
PREFILMATA CON PVC
Sheet metal inner frame PVC coated

STRUTTURA COMPOSTA DA 1 FOGLIO
+ 5 OMEGA DI RINFORZO 
TUTTO IN LAMIERA ZINCATA
Galvanized steel frame made by 1 sheet metal
+ 5 reinforcements galvanized steel

CARENATURA PERIMETRALE IN LAMIERA 
PREFILMATA CON PVC 
Sheet metal Perimetral profile PVC coated

CHIAVISTELLO SUPERIORE
IN ACCIAIO DIAM. 18 mm
Steel Top bolt 18 mm thickness

N°6 ROSTRI FISSI
SUL LATO 
CERNIERE
IN ACCIAIO
6 Fixed Steel 
bolts hinges side

CERNIERA A VISTA 
REGISTRABILE
SU 2 ASSI
2 axis External 
adjustable hinges

PARASPIFFERI 
INFERIORE 
REGISTRABILE 
+ SPUGNA 
POLIURETANICA
PER L’ABBATTIMENTO 
ACUSTICO
Bottom Movable Sill + 
polyurethane material 
for acoustic insulation

SPIONCINO 
GRANDANGOLARE
Spyhole

RIVESTIMENTO 
INTERNO ED 
ESTERNO LISCIO
SP. 6 mm
Finishing flat 
internal and 
external panel
6 mm thickness

PANNELLO IN 
POLISTIRENE ALTA 
DENSITÀ INTERNO
High density 
Polystyrene
internal panel

PANNELLO IN POLISTIRENE
ALTA DENSITÀ INTERNO
ED ESTERNO
High density Polystyrene
internal and external panel

INCONTROSCROCCO AUTOREGISTRANTE
Self Registering latch

POZZETTI IN PVC
SIA SUL LATO
SERRATURA 
CHE SUL LATO 
CERNIERA
PVC pit lock 
side and 
hinges side

STEEL CLASSE 3 di antieffrazione UNI-EN 1627 
Anti Burglary

TRASMITTANZA TERMICA - 1,3 W/(m2.K) 
Thermic conduction

ABBATTIMENTO ACUSTICO - 34 dB 
Acoustic performance
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H4

FENIX

VERSIONI
Versions

MISURE STANDARD
Standard Measures
Larghezza / Width:
cm 80 - 85 - 90  
Altezza / Height:
cm 210

FUORI MISURA REALIZZABILI
Possible out of standard
Larghezza / Width:
da cm 50 a cm 110 
from 50 cm to 110 cm

Altezza / Height:
da cm 180 a cm 250
from 180 cm to 250 cm

Steel CS

DOPPIO CILINDRO EUROPEO 
CON BLOCCO
Double European Cylinder 
profile with security lock

MANIGLIERIA DI SERIE
Standard Handles

MANIGLIERIA OPTIONAL
Optional handles

ALLUMINIO BRONZATO
Bronze aluminium

ARGENTO
Silver

OTTONE
Brass

CROMO SATINATO
Matt chrome

CROMO SATINATO
Matt chrome

CROMO LUCIDO
Bright Chrome

MANIGLIONI
Fixed handle

46 cm 116 cm

Steel N

DOPPIA MAPPA 
NON RICIFRABILE
Non recordable Double bit

Steel R

DOPPIA MAPPA RICIFRABILE 
(CAMBIO FACILE CISA) 
Recordable Double bit

Steel C

CILINDRO EUROPEO 
European Cylinder profile

Steel CY

CILINDRO EUROPEO 
+ CILINDRO DI SERVIZIO
European Cylinder profile
+ Service cylinder
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CHIAVISTELLO INFERIORE
IN ACCIAIO DIAMETRO 18 mm
Steel bottom bolt 18 mm thickness

GRUPPO 
SERRATURA
Lock group

TELAIO IN LAMIERA
PREFILMATA CON PVC
Sheet metal inner frame PVC coated

STRUTTURA COMPOSTA DA 1 FOGLIO
+ 5 OMEGA DI RINFORZO 
TUTTO IN LAMIERA ZINCATA
Galvanized steel frame made by 1 sheet metal
+ 5 reinforcements galvanized steel

CARENATURA PERIMETRALE IN LAMIERA
PREFILMATA CON PVC 
Sheet metal Perimetral profile PVC coated

CHIAVISTELLO SUPERIORE
IN ACCIAIO DIAM. 18 mm
Steel Top bolt 18 mm thickness

N°6 ROSTRI FISSI
SUL LATO 
CERNIERE
IN ACCIAIO
6 Fixed Steel 
bolts hinges side

PARASPIFFERI 
INFERIORE 
REGISTRABILE 
+ SPUGNA 
POLIURETANICA PER 
L’ABBATTIMENTO 
ACUSTICO
Bottom Movable 
Sill + polyurethane 
material for acoustic 
insulation

SPIONCINO 
GRANDANGOLARE
Spyhole

RIVESTIMENTO 
INTERNO ED 
ESTERNO LISCIO
SP. 6 mm
Finishing fl at 
internal and 
external panel
6 mm thickness

PANNELLO IN 
POLISTIRENE ALTA 
DENSITÀ INTERNO
High density 
Polystyrene
internal panel

PANNELLO IN POLISTIRENE
ALTA DENSITÀ INTERNO
ED ESTERNO
High density Polystyrene
internal and external panel

INCONTROSCROCCO AUTOREGISTRANTE
Self Registering latch

POZZETTI IN PVC
SIA SUL LATO
SERRATURA 
CHE SUL LATO 
CERNIERA
PVC pit lock 
side and 
hinges side

CERNIERA A 
SCOMPARSA 
REGISTRABILE 
SU 2 ASSI
2 axis External 
adjustable invisible 
hinges

SILVER ABBATTIMENTO ACUSTICO - 34 dB 
Acoustic performance

CLASSE 3 di antieffrazione UNI-EN 1627 
Anti Burglary

TRASMITTANZA TERMICA - 1,3 W/(m2.K) 
Thermic conduction
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VERSIONI
Versions

MISURE STANDARD
Standard Measures
Larghezza / Width:
cm 80 - 85 - 90  
Altezza / Height:
cm 210

FUORI MISURA REALIZZABILI
Possible out of standard
Larghezza / Width:
da cm 50 a cm 110 
from 50 cm to 110 cm

Altezza / Height:
da cm 180 a cm 250
from 180 cm to 250 cm

MANIGLIERIA DI SERIE
Standard Handles

MANIGLIERIA OPTIONAL
Optional handles

ALLUMINIO BRONZATO
Bronze aluminium

ARGENTO
Silver

OTTONE
Brass

CROMO SATINATO
Matt chrome

CROMO SATINATO
Matt chrome

CROMO LUCIDO
Bright Chrome

MANIGLIONI
Fixed handle

46 cm 116 cm

 Silver R

DOPPIA MAPPA NON RICIFRABILE
(CAMBIO FACILE CISA)
Non recordable Double bit

Silver RS

GRUPPO DI CHIUSURA
DI SICUREZZA A DOPPIA MAPPA
RECIFRABILE 
Recordable Double bit

Silver C

CILINDRO EUROPEO 
European Cylinder profile

Silver CS

DOPPIO CILINDRO EUROPEO
CON BLOCCO
Double European Cylinder profile
with security lock

 SISTEMA BREVETTATO
Registered patented system 

H4

FENIX

CERNIERA A SCOMPARSA ABSOLUTE
ABSOLUTE invisible hinge
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TRIPLI CHIAVISTELLI INCLINATI 
INFERIORI IN ACCIAIO 
DIAMETRO 18 mm
Triple steel bottom bolt 18 mm 
thickness

GRUPPO 
SERRATURA
Lock group

TELAIO IN LAMIERA
PREFILMATA CON PVC
Sheet metal inner frame PVC coated

STRUTTURA COMPOSTA DA 1 FOGLIO
+ 6 OMEGA DI RINFORZO 
TUTTO IN LAMIERA ZINCATA
Galvanized steel frame made by 1 sheet metal
+ 6 reinforcements galvanized steel

CARENATURA PERIMETRALE IN 
LAMIERA PREFILMATA CON PVC 
Sheet metal Perimetral profile 
PVC coated

TRIPLI CHIAVISTELLI INCLINATI 
SUPERIORI IN ACCIAIO DIAM. 18 mm
Triple Steel Top bolt 18 mm thickness

N°6 ROSTRI FISSI
SUL LATO 
CERNIERE
IN ACCIAIO
6 Fixed Steel 
bolts hinges side

CERNIERA A 
SCOMPARSA 
REGISTRABILE 
SU 2 ASSI
2 axis External 
adjustable invisible 
hinges

PARASPIFFERI 
INFERIORE 
REGISTRABILE 
+ SPUGNA 
POLIURETANICA PER 
L’ABBATTIMENTO 
ACUSTICO
Bottom Movable 
Sill + polyurethane 
material for acoustic 
insulation

SPIONCINO 
GRANDANGOLARE
Spyhole

RIVESTIMENTO 
INTERNO ED 
ESTERNO LISCIO
SP. 6 mm
Finishing flat 
internal and 
external panel
6 mm thickness

PANNELLO IN 
POLISTIRENE ALTA 
DENSITÀ INTERNO
High density 
Polystyrene
internal panel

PANNELLO IN POLISTIRENE
ALTA DENSITÀ INTERNO
ED ESTERNO
High density Polystyrene internal 
and external panel

INCONTROSCROCCO AUTOREGISTRANTE
Self Registering latch

POZZETTI IN PVC
SIA SUL LATO
SERRATURA 
CHE SUL LATO 
CERNIERA
PVC pit lock 
side and 
hinges side

PLATINUM ABBATTIMENTO ACUSTICO - 34 dB 
Acoustic performance

CLASSE 4 di antieffrazione UNI-EN 1627 
Anti Burglary

TRASMITTANZA TERMICA - 1,8 W/(m2.K) 
Thermic conduction
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H4

FENIX

VERSIONI
Versions

MISURE STANDARD
Standard Measures
Larghezza / Width:
cm 80 - 85 - 90  
Altezza / Height:
cm 210

FUORI MISURA REALIZZABILI
Possible out of standard
Larghezza / Width:
da cm 50 a cm 110 
from 50 cm to 110 cm

Altezza / Height:
da cm 180 a cm 250
from 180 cm to 250 cm

MANIGLIERIA DI SERIE
Standard Handles

MANIGLIERIA OPTIONAL
Optional handles

ALLUMINIO BRONZATO
Bronze aluminium

ARGENTO
Silver

OTTONE
Brass

CROMO SATINATO
Matt chrome

CROMO SATINATO
Matt chrome

CROMO LUCIDO
Bright Chrome

MANIGLIONI
Fixed handle

46 cm 116 cm

 Platinum C

CILINDRO EUROPEO 
European Cylinder profile

Platinum CS

DOPPIO CILINDRO EUROPEO
CON BLOCCO
Double European Cylinder profile
with security lock

SISTEMA BREVETTATO
Registered patented system 

CERNIERA A SCOMPARSA ABSOLUTE
ABSOLUTE invisible hinge
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CHIAVISTELLO INFERIORE
IN ACCIAIO DIAMETRO 18 mm
Steel bottom bolt 18 mm thickness

GRUPPO 
SERRATURA
Lock group

TELAIO IN LAMIERA PREFILMATA CON PVC
Sheet metal inner frame PVC coated

STRUTTURA COMPOSTA DA 1 FOGLIO
+ 5 OMEGA DI RINFORZO 
TUTTO IN LAMIERA ZINCATA
Galvanized steel frame made by 1 sheet metal
+ 5 reinforcements galvanized steel

CARENATURA PERIMETRALE IN LAMIERA 
PREFILMATA CON PVC 
Sheet metal Perimetral profile PVC coated

CHIAVISTELLO SUPERIORE
IN ACCIAIO DIAM. 18 mm
Steel Top bolt 18 mm thickness

N°6 ROSTRI FISSI
SUL LATO 
CERNIERE
IN ACCIAIO
6 Fixed Steel 
bolts hinges side

PARASPIFFERI 
INFERIORE 
REGISTRABILE 
+ SPUGNA 
POLIURETANICA PER 
L’ABBATTIMENTO 
ACUSTICO
Bottom Movable 
Sill + polyurethane 
material for acoustic 
insulation

SPIONCINO 
GRANDANGOLARE
Spyhole

RIVESTIMENTO 
INTERNO ED ESTERNO 
LISCIO SP. 6 mm
Finishing flat
internal and external 
panel 6 mm thickness

PANNELLO IN 
POLISTIRENE ALTA 
DENSITÀ INTERNO
High density 
Polystyrene
internal panel

PANNELLO IN POLISTIRENE
ALTA DENSITÀ INTERNO
ED ESTERNO
High density Polystyrene 
internal and external panel

INCONTROSCROCCO AUTOREGISTRANTE
Self Registering latch

POZZETTI IN PVC
SIA SUL LATO
SERRATURA CHE 
SUL LATO CERNIERA
PVC pit lock side
and 
hinges side

CERNIERA A 
SCOMPARSA 
REGISTRABILE 
SU 2 ASSI
2 axis External 
adjustable invisible 
hinges

ABBATTIMENTO ACUSTICO - 34 dB 
Acoustic performance

CLASSE 3 di antieffrazione UNI-EN 1627 
Anti Burglary

TRASMITTANZA TERMICA - 1,4 W/(m2.K) 
Thermic conduction

ZTL



39

VERSIONI
Versions

MISURE STANDARD
Standard Measures
Larghezza / Width:
cm 80 - 85 - 90  
Altezza / Height:
cm 210

FUORI MISURA REALIZZABILI
Possible out of standard
Larghezza / Width:
da cm 50 a cm 110 
from 50 cm to 110 cm

Altezza / Height:
da cm 180 a cm 250
from 180 cm to 250 cm

MANIGLIERIA DI SERIE
Standard Handles

MANIGLIERIA OPTIONAL
Optional handles

ALLUMINIO BRONZATO
Bronze aluminium

MONTAGGIO STANDARD
Standard set up

MONTAGGIO IN LUCE
Out side wall set up

ARGENTO
Silver

OTTONE
Brass

CROMO SATINATO
Matt chrome

CROMO SATINATO
Matt chrome

CROMO LUCIDO
Bright Chrome

MANIGLIONI
Fixed handle

46 cm 116 cm

 ZTL C

CILINDRO EUROPEO 
European Cylinder profile

ZTL CS

GRUPPO DI CHIUSURA
DI SICUREZZA A DOPPIA MAPPA
RECIFRABILE 
Recordable Double bit

50

50

H4

FENIX
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INGOMBRI TECNICI
Technical Sizes

FRONTE 
E SEZIONE VERTICALE

SEZIONE ORIZZONTALE
Horizontal section

Front and vertical section
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FINESTRATURA
PER TUTTI I MODELLI
esclusi/except:
Magma 60, Magma 30, Village

SULLE PORTE BLINDATE A VETRO ALIAS NON 

SONO PRESENTI CORNICI FERMA VETRO MA

VENGONO PANTOGRAFATI I PANNELLI DI

RIVESTIMENTO INTERNI ED ESTERNI IN MODO

DA DETERMINARE LA SAGOMA DELLA FINE-

STRATURA. FRA IL VETRO E IL PANNELLO È 

PRESENTE UNA GUARNIZIONE ISOLANTE.

GLASS INLAYS FOR ALL DOOR MODELS   
The ALIAS security doors with glass inlays do 
not feature glass securing frames but the inside 
and outside panels are pantograph-machined so 
as to determine the shape of the glass section.
An insulation gasket is inserted between the glass
and the panel.  
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SOPRALUCE E FIANCHILUCE
Glass transom and side glass

SEZIONE 
VERTICALE 
ANTA CON 
SOPRALUCE
Vertical section
of transom
glass leaf

SEZIONE ORIZZONTALE ANTA CON DUE FIANCHI LUCE
Horizontal section of a leaf with two side glasses

SEZIONE ORIZZONTALE ANTA CON DUE FIANCHI LUCE 
COMPLETA DEL KIT ATELIER PER INTERNO
Horizontal section of the leaf with 2 side glass including 
Atelier Kit for inside

ALIAS PRODUCE CON LA CURA 
ARTIGIANALE DI UN ATELIER, 
PORTE FINESTRATE E CON 
SOPRALUCE A MISURA, RIVE-
STITE ALL’INTERNO DA LEGNO 
MASSICCIO.

Glass doors and on demand 
transom glass, with internal solid
wood panel produced with a 
craftsman care.



43

FINITURA E TELAI
Frames finishing and perimetral profiles

alluminio
aluminium

tanganica
tanganyika

rovere
oak

mogano
mahogany

wengé
wenge

bianco
white

nero
black

È POSSIBILE SCEGLIERE LA FINITURA DEL TELAIO E DEL PROFILO PERIMETRALE DELLA PORTA 
FRA I SEGUENTI COLORI :
It is possible to choose the frame fi nishings and perimetral profi les among the following colours:

TINTE LEGNO
Wood colours

ABBINANDO AI RIVESTIMENTI INTERNI  IN LEGNO 
LE NOSTRE FINITURE ROVERE - WENGÉ - MOGANO -
NOCE È POSSIBILE OTTENERE UN EFFETTO DI
TOTALE UNIFORMITÀ E PREGIO.

By matching the internal wood door with our OAK –
WENGÉ – MAHOGANY – WALNUT fi nishes, it is possible
to achieve an effect of complete uniformity and quality. 

ALLUMINIO
Aluminium

UTILIZZANDO L’ALLUMINIO SI POSSONO OTTENERE 
ABBINAMENTI DALLO STILE DECISAMENTE PIÙ 
CONTEMPORANEO SIA CON I RIVESTIMENTI IN 
LEGNO CHE CON QUELLI LACCATI.

The use of aluminium enables to create combinations 
with a decidedly more contemporary style for both 
wood and lacquered fi nishing.

BIANCO
White

GUARNIZIONE PER 
CARENA BICOLORE
Two coloured strip for 
outer profi le

È CONSIGLIATO CON QUESTA SOLUZIONE L’ABBI-
NAMENTO DEI RIVESTIMENTI INTERNI ED ESTERNI 
DEL MEDESIMO BIANCO RAL 9016. SE NON FOSSE 
POSSIBILE RISPETTARE QUEST’OSSERVANZA È
DISPONIBILE UNA GUARNIZIONE NERA CHE RIVESTE 
IL PROFILO PERIMETRALE ALL’ESTERNO DELL’ANTA 
IN MODO CHE NON SIA VISIBILE IL COLORE BIANCO 
QUANDO LA PORTA SI TROVA CHIUSA.

This solution is recommended to fi nish the internal and 
external door panels with the same RAL 9016 colour.
If this is not possible, a black strip can be applied along 
the outer profi le so that the white colour cannot be 
seen when the door is closed.







Alias srl Porte blindate  
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